5., "MINNA VON BARNHELL"

5.1 Zur Entstehungsgeschichte

In Herbst 17%0 trat Lessing” clane Stellung als
Gouvenencntssekretip.bei dem Festungskommandanten von
Breslau, General vom'Tawentzien, an. Diese Stelle
gefiel ihm schr; emfvezbpachte die dbende im Theater
und beschéftigtersich @it dexr 'sehlesischen Literatur
und sammelte Erfahrusgen., Dort lernte er auch "fast

1 Diese

alle Offiziere den Prgullischen Armec keﬁnen”.
Erfahrungen sowie das Soldatenmiliew wahrend der Zeit
des 7jdhrigen Krieges sind'in “Minna von Barnhelm" von
Lessing dargestellt worden. "linna won Barnheln oderv
Das Soldatengliick" war. ummittelbar mach dem Friedens-
schluB geplant,-1765 abgeschlossen und wurde Ostern
1767 gedruckt."+#Am 30, September 1767 fand die’ erste
Auffithrung nit groBem Erfolg in Hamburg statt. Dieses

Tustspiel ist mit gahllosen ispekten der zeitgeschicht-

lichen Erfahrung Lessings verbunden.

Es ist bekennt, da® diec verschiedenen Motiye

1 . i .
Lessing, G.E.: Minra von Barnhelm. Erlaute-

rungen und Dokumente. Hrsg. von Jurgen Hein. Stuttgart:

Philipp Reclam jun. 1975. S. 49
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dieses Tustspiels nicht von Lessing selbst Stammen.
Seit dem Beginn des 18.Jahrhunderts taucht in der euro-
paischen Komodie immer haufiger die¢ Figur des ehren-
werten Offiziers auf, z.B. i J8plo Goldonis (1707-93)
"Ta guerra"(1755/56) und "Un curioso accidente™ (1760).
- Von Thomas Otwage(1552-85) Konodiew!The séldier's
fortune" (168494 hat Iessing offenbar den Titel als
Untertitel furpgl'idna won -Barnhelir entlehnt.q Vom In-

halt her aber gibt/es groBc Unterschiedc.

Deutli€hefMigtavparallclen zu “Minpa von Barn-
helm" hat man injeiner anderen englischen Komodie aus-
findig gemachty in "The ‘constant couple" (1700) von
George Farq;har WMo 1707) . 2

Das Ehre-Mobtiv findet sich in Umkreis der
franzdsischeén riuhrenden Komddie, in cinerl Tustspiel
von Pierre™@laude Nivelle de la Chaussée (11692-1754),
das sich vermutlich auf Farquhar stitzt: "L'école des

amis" (1737). 2

Das liotiv deriplotzlichen Verarmung und der

vertauschten Ringe findet sich nochwin der franztsischen

1Lessing, G.E.: DMinna von Barnhelm . a.a.O.

2Ebenda, Be 42

5Ebenda, S. 43
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Komddie "L' Amante-difficile" von intoine de La Motte

(1672-1731),

Fiir die Eingangsszene nit @dom schlafenden,
triumenden Bedienten, die Fremdenbuehsszene und Riccaut-
. Szene hat man Parallelen in zwei Stiicken Goldonis aus-

findig gemacht; in "Laeloeandicra™ (1751) und "Un curioso

. 2
accidente'.

5.2 Inhaltsangabe

Tellhein nifmt in ‘Berlin in' einem Gasthof Quar-
tier., am Anfang ist er beim Jirt Beliebt, weil cr noch
Geld hat, Spiter ist er in Geldverlesenheiten gekommen.
Der Wirt 148t sein Zimmer ausraunen und weist ihm in ein
elendes Quartier, Der Wirt vermietet das Zimmer weiter
an eine fremde " Pame, die eben in Berlin eingetroffen
ist. Diese Dame ist Minna von Barnhelm, Minna hat sich
das Schweigen ihreg§ Brautigam nichity erklaren konnen
und sich aufgemacht, ihn selbst|aufzusuchen, | Franziska,
ihre Kammergungfer, und ihr Oheim begleiten sie. Der

Oheim muf}y wegen e¢ines Radbruchesp fkunzysvor rBerlin, zu-

1 . . i
Lessing, G.E.: Minna von Barnhelm . a.a.O.

Ebenda, S.44



rickbleiben, und so trifft Minna nit Franziska allein
in Berlin ein und nimmt in demselben Gasthaus Quartier.
In derselben Nacht ist Tellhedin ndcht im Gasthaus und
konmt erst am ndchsten Morgen zuruek. Tellheim be-
schlieBt, das Gaswhaus so schnell wie moglich zu ver-
lassen., Un mig®dcpfhrlos die Schuld bei dem Wirte zu
bezahlen, sollgdust, /sein.Diener, Tecllheims Verlobungs-
ring versectzen g Inzwischen komut PFaul ‘ierner, der ehe-
mnalige Wachtmeigtecr Tellheims. Durch dem Wirt erfahrt
Minna von Tellheims ‘“nwcsenhéit. Sie behidlt den Ring
und verspricht dem “/irt, allcs zurlickzubezahlen und
zwar unter der Bedingung, daf der Uirt Tellheim herbei-
ruft. Die beiden treffen sich wicder. Tellhein ver-
sucht Minna zu crkidren, daB er nieht nehr jener Tell-
heim sei, it dcm sie sich wverlobt habe, gondern ein

an seiner EArc gekrankter Kruppel und Bettler, der

der Geliebten entsagen nmissc. iinrnnas Zartlichkeit
droht, ihn in geinem EntschluBy wankend zu machen, des-—
halb £@iPlt er sich gewaltsam los und flieht. Minna
denkt éinen Plan aus. Sie will sich bei hartndckiger
e igerung.Teld heins. ungliickd ich sund- verlassen stelden,
und’ wenn ‘er um ‘ihre Hand bittet, 'sieh 'gledchfalls wei-
gern., Durch einen franzosischen Leutnant erfahrt Minna
von der gliicklichen Losung aller FProbleme Tellheims.

Ihre Gegenvorstellungen helfen nichts, daher gibt ihm
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Minna den Verlobungsring zuriick. inna gibt Tellheim
dieselben Grinden an, dic er frither angefuhrt hat, um
zu erkldrcn, warum sie nit fihg Schlub nachen will. Es
ist Minna gelungen,Tellheim 2ZU01llcn BewuBtsein zu
bringen. aber sobald Tellheim erfahrt, daB Minna sei-
nen Ring einpgeldst hét, glaubt er, sie habe den Ring
an sich gebrachit uad jdafiriden von ihr fruher getrage;
nen ihm zurﬁckgegeben; un dag Verhdltnis mit ihm zu
losen. Minna wedB jetzt, daB ihr Spiel schon zu weit
zegangen ist und maght nechoeinen Versuch, um Tellheim
zu versdhnen, dgchfunsonst. Day toifft zur rechten Zeit
die Nachricht won der Ankunft wvon iinnas Ohein ein.
Tellheim betrachtet den Grafen als seinen und Minnas
Feind., Zuwm SchluB deckt linna ihm ihr ganzes Spiel
auf. So hat auch dieses Stiuck einen gliicklichen Aus-

gang ° -

5.3 Personenanalyse

Unm den Titelhelden sruppieren sich neben Minna
die Nebenfiguren. Just, Jerner, Franziska,.der Wirt
und Riccaut spielen allejmehr odef weniger, eine ge-
wisse Rolle in dem Stick. Die Nebenfiguren sind aber
Typen wie in der sachsischen Xomodie und haben keinen

genischten Charakter. Die Vorbilder fur diese Figuren
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sollen hier zuerst behandelt werden.

Major von Tellheim : Die Voraussetzungen der person-
lichen Situation Tellheims liegen dn den geschichtli-'
chen Ereignissen. Lessing war in ddc _politisch mili-
tiarischen Verhdltanisse der Zedt eingeuciht. Fur die
Figur Tellheins ga8b es.2lUslessings Zcit zahlreiche
Vorbilder, Is wird vermufet, daf3 die wirkliche Person
dieses Vorbilds .deér preuBische Major Iwald von Kleist
sei. Dicser Majo# war £in Freund von Lessing und
selbst auch ein Dighters +Kattneristellt das so dar:

In den viepgchn Jahre 4dlte¥en liajor Hwald von
Kleist gowann er ((Lessing) dnileipzig einen Fround,
der bei aller personlichen iigenart einen bestimm-
ten Typus des preuflischen Uffiziers in fast idea-
ler ‘Jeise verkorperte. f...joeus den Grundziigen
dieses Charaktersg/fornte LeSsing, ohne sich ir-
gendwie in eine kleinlich-realistische Nachbil-
dung zu verlieren, diec Gestalt seines Majors von
Tellhein,, die-individuellste il allen sginen
Dramen. | .Ja vielleicht hat sogar auf dds Verhalt-
nis Tellhgims-—zu-Minna-der-Gedanke an-Kleists
Jugendlieberzu Wilhelmine von cer Goltz nit ein-
gewirkt., -schon der Name der Heldin scheint an

sie zu erinnern. Und wie im Dranen der preuBische
Offizier #it einer sichsischen Adelsfamilie sich
verbindet, so hatte Kleist durch die sachsisch-
polnischen Verwandten seine®« Braut in den Dienst
des| Kurfirsten gezogen werdeni sollen. |1

Andere sind der Meinung, dafl Tellheim der

"Ma jor vén Beezko' séinjkonne, ‘weil)er)auchl fast dle

1Lessing, G.E.: Minna von Barnheln.a.a.0. S.45
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gleichen Schicksale wie Tellheiri jehabt hat. 1

s ist nicht zu begtrciten, dall der ”Méjor von
Tellhein" der Held in diesen Iustspiel ist, der Held
mit dem komischen PFehler, Ileger ‘ehler, der nur zum
Teil komisch ist, besteht in einenm uUbertriebenen Ehr-
gefihl, ¥r ist nicht nur ehrenhaft, sondern auch
ritterlich, ligbengwurdig, zart, gubtiniitis und empfind-
sam., FEr ist die Zentnalfigur und es gibt fast keine
Szene, in dex nieht wenigstens etwas uber ihn gespro-
chen wird. Tellheim ist als tragischer Charakter
angelegt. Er hat einen gemischten Charakter, Er
selbst ist ehrenhaft, aber gleéichzeitig vergiBt er,
daB Menschlichkeilt /jauch wichtig dst. Seine Moral ver-
dunkelt sein Geflihl und seine Liebe und -deshalb ist er
hier komisch, Tellheim liebt Minna von ganzem Herzen,
wie er einmg@l zu ihr sagt: "Ah, der hat Sie nie geliebt,
mein Fraulein, der eine andere mach Ihnen lieben icann."2
Ehe und Liebe sind flir ibhn das Gleiche., Er ist gewiB

eine tragische Figur, .aber.durch, iiinnasg Gegenwart wird

seine 3ituation werandert.

4 3 n
Légssing,. G,EJ.: Jdiinna von . Barnhéelm.|a.a.0.

2 . - :
Lessing, G.L.: Minna von Barnhelm oder das

Soldatengliick. Stuttgart: Philipp Reclam jun. 1969. S.37
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Minna von Barnhelm: Sie hat ein edles, echt weibliches

Gemiit, das mit natiirlicher Sicherheit und auch mit
fester Entschiedenheit ausgestaltet ist, so daB, was
sie einmal als richtig erkannt hat ,dupch- und bis zum
Ende fiihrt. Sie tubt, was eine! Frau sonst nicht tut,
nénlich, sie reist®™den ge€iicbtoen kann nache Sie braucht
sich nicht unm ihe® "dfde Zu/sorgeun. Bie wird die
Wahrheit, die ih@ irgHerzen wohnt,; nic aus-dem Auge
verlieren. 3ie hat wvolles Vertrauen zu Tellheim, und
man sieht das in ildrem Gesprachi mdt Franziska:
Franziska:'Won wag fiir 'Tugénden spricht er denn"?
Minna: "Er sprficht von keiner; demn dihm fehlt keine”/l
Vor dem Zusc¢hauer steht sie als ein gemutvolles, edles,
heiter verstandiges, enbschlossenes I\.E%idchen.2 Sie tritt
als Frau dem starren Mann gegentuber, wider die preuBis-
che Moralitit), jdie-aities—auf-dieSpilbsetieibt. Ihre
weibliche Flexibilitat lberwindet manliche -STarrheit
der Tugendhaftigkeit. Thr Witz und ihre Sehlagfertig-
keit ist zeitlos. “Bie entdeckt an der tragischen Seite
Tellheimg inmer| etwas Komisches und das ist sehr wichtig

fliir dieses Lustspiel.

qLessing, G.E.: Minna von Barnhelm. a.a.0. 8.23

2 _ g s .
Konig, Wilhelm: Erliuterungen zu Lessings

linna von Darrhelm oder das 3oldatengliick. 27.Auflage.
Neu becarbeitet von Frof. Dr. Oswald ‘oyte. Hollfeld/Obfr.
:C.Bange Verlag o.J. S.64
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Franziska: 8Sie ist eine heitere Natur, die einen
klaren Blick fiir das Leben hat und gutnitig ihren Mit-
menschen inmer nur Gutes erveigen mochte. Sie ist be-
reit, jederzeit ihre Meinung /ofieén zu sagen, auch wenn
sie anderer .snsicht dist alg ihre Herrin. Sie beobachtet
scharf, was umwsie hersvorgeht, und sie schmeichelt nie-
nanden. Inne@ weif sie, klug und gewandt der Sache auf
den Grund zu Jgomnen . /Sie ist ein gutherziges und leb-

haftes Madchenas

Werner: Er ist aur ein. Wachfmeister, aber ein kdel-~
mann tiefes Gefiihl fir Ehre und Recht wohnt. Bel dieser
Figur denkt man an einme scherzhafte Anspielung Lessings
auf den General Paul won ‘/erner, der 1750 als einfacher
Soldat aus der osterreichigchen in die preuBische Armee
eintrat und-1208 zum Gereral —2Cd —oar ceadelt uﬁd zZum

i 1
Generalleutnant ernannt worden war.

Just: Er ist ‘eifiMensch von Wwildem ‘‘esen. Trotz seiner
Rachsucht, 's¢iner Derbheit und Grobhieit ist er sehr
ehrlich"und hangt mit rihrender Treue an seinem Herrn,
fip rdemy ey alilesy tunsund aufopfern™wirde D | Er 8t fein

treuer Dic¢ner seines “iber alles geliebten~Herren.

\

1Lessing, G.E.: Minna von Barnhelm, Erliute -

rungen ... a.a2.0. S. 45
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Der Wirt: Er ist eine Typenfigur, wie sie iliblicherweise
im Lustspiel zu finden ist. Der Wirt wird von Lessing

eingesetzt, um die Lage Tellheims zu erhellen .

Riccaut: Er ist echarakterlich Tcliheims negative Gegen-
figur. Ir wird.Boldat, nur un die.sefriedigung seiner
Sucht nach GIUck uad Besitz zu erfulleén, ‘enn er nur
auf Kosten'anderer eben und moglichst leicht Geld ver-
dienen kann,#ist es/ihu gleich, fur wen er eintritt.

Nur eine Sorgehatl erpy namlich dem ernsten Kampfe
moglichst aus den Wege zu gehen und dafur lieber am
Spieltisch Erfolge 2zu erringén. Br ist ein Angeber

und auBerdem ehrlos. In ihm hat der Leser das Gegen-
stick zu deutscher Gemutstiefe, deutscher Ehrenhaftig-

keit, die das edle ‘Wesen Tellhelims kennzeichnen.

Lessing verdichtet viele Zige deér, europaischen
Komddienlitératur in der Figur Riccauts Z.B. von den
Komodien Goldonis, Farquhars und Jean—Frangois Reg-
nards, geht aber auch auf wirkliche Vorbilder der
Zeitgenosseén zuriuck, so z.B. auf den Schriftsteller
und Abenteurer André-Pierre Le Guai de Prémontval oder
auf einen Kommandeur eines Freibatailllons, den franzo-

Sigchstammigen Offizlex Guichard.q

1Lessing, G.E.: Minna von Barnhelm. Erlaute-

rungen... a.a.0. S.44
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5.4 Gesantinterpretation

Dieses Stiick ist ein Iusbspiel, deshalb mufl
es ein gliickliches Ende haben; auch deswegen well der
Untertitel des Stiickes schon "Soldatengliick'" heiBt.
Dieses Iustspiel istplanvoll und zielbeWéBt angelegt.
Das Problem wird ppa#isdert und Lessing hat alles sehr
durchsichtig und versténdlich gemacht. Die Handlung
entwickelt sich kontinuieriich. Der Zuschauer ist

gespannt und fillt gich dAn die Bihnenaktion einbezogen.

Ganz am' Anfang sieht der Zuschauer Just und
den firt, Tellheim tritt spoter auf. Der Zuschauer
erfihrt von den ersten . Szenen an etwas iber Tellheins
schwieripge Situation. Ifam sieht, was fir ein Mensch
Tellheim ist wund wie grofzlugiE er sich der armen Frau
gegeniiber benifmts—>ie—rudel-Parabel Von Just ist
sehr riihrend. -wit der ersten Begegnung der Liebenden,
bein ersten Anblick, flieht Tcllheim auf Minna zu.
Spater besinnt sich Tellheim wiede€r und tritt dann
zuriick, er weicht Schritt fiir Schritt zurick, wahrend
Minna Schritt fir Schritt auf ihn zugeht. Diese Szene
zéigt| einenlainfenlbaren -Heiterkeitserfolg. Diese | Szene
leitet die Trennungsszene (II1,9) ein: also als komische
Variation des dann ernst dargestellten Problems. Eine

hochdramatische Situation findet sich in der 9.S5zene
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des 2.Aktes, als Tellheim sich aus Ehrgefihl gewaltsan
von Minna losreiBt. Der Zuschauer ist gespannt, wie es
weiter geht. DMinna kennt des ganze Ungliick Tellheims
noch nicht. Der Zuschauer sichnt aur, wie Tellheim in
tiefster Qual den Hut vorg Gesicht schlagt und sich
abkehrt, Minna ruft dhm voll Schmerz etwas nach und
dann f3llt der Yerhang., Im 3.4kt,3%.Szene 1aBt Lessing
diesen an siech tragischen Vorgang ins Komische wandeln,

nanlich wenn der Wirt uUber diese Szene weiter berichtet..

Es ist wichtig zu €rkennen, daf die komische
und die tragische Szene in der Weise aufeinander bezo- .
gen sind, daB sie sich gegenseitig eérhellen, das Ko-
mische in d;s Tragische hineinstrahlt, als dessen

anderer Aspekt und-umgekehrt.

Die Umkehruns des Dialogs ist auch sehr wich-
tig. Durch NMinnas Wort wird die Tragik aufgehoben,
z.B. als Tellheim versucht, Minna seine Situation zu
erklaren(IL,9), rerwidexrt Minnpa: ! Dassklingt, sehr tra-

[ Hier(liegti.der Kein 'dicser Geschichte.

gisch!®
Die Tragik wird durch Minnas Heiterkeit aufgehoben.
Hier zeigeén'sich zwei Intentionen, die |gegensidtzlich

sind. Fir Tellheim, besitzt alles groBen Ernst, fir

qLessing,‘G.E.: Minna von Barnhelm. a.a.0. S.3%9
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Minna aber ist es umgekehrt. Noch einmal wird die
Tragik aufgehoben, indem der Wirt Franziska iber Tell-
heim und Minna berichtet. ' Das ist eine Ubertreibung,
sie hebt das Tragische auf und dorgdZa@chauer null

lacheln.

In 4..kt, GeZzedcs wird der Erunst Tellheims
durch Minnas Heiterk€iu umgedreht:
Oh, Herr Majory s@ @gar militarisch wollen wir es
miteinander ndcht pehmen, - 5ie gind ja da! Und
ein Vergniigen crwarten, ist auch ein Vergniigen.
Und wenn Tellheim diber den Inhal® seines Briefes spricht,
dreht Minna die tragisehe Situation durch ihr Wort
wieder um:
Tellheim: Nichts, als -was mir die Ehre befiehlt.
Das Friulein: Das isty ein ehrliches Madchen,
die sie.liebt, nicht sitzen zu
1a8eem 2
Das Wort 'Ehfe*wird zu ‘ehriich’ umcewandelt fund ver—
liert schon sein, Gewicht., Wieder einmal drent Minna
den Ernst von Tellheims Wort "Kruppel' in dés komis-

che 'Schldgen' um:#%Denn ich besinne mich, daB Sie

allerdings ein Kleiner Kptippel sind.) Ein Schufy hat

1 X ~ i
Tessing, G.E.: Minna wvon BArnheln. a.a/0% B.72

2gpenda, 8. 73 ‘
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Thnen den rechten Arm ein wenig gelihmt... Um soviel

sichrer bin ich vor IThren Schlssen,”

Der Dialeg in dieser S5Zcne erinnert eine Fecht-:
szene, Tellheim . fallt vom hohen.sehein auf banales

Sein., Diese "Pallhoh€esist sehr wichtig fiur eine Komodie.

Minnagémpfindet, dall Tellheims Standpunkt die

Grenze der Tugemd @ibenschritten hat, daB die Tugend
hier durch Ubertreibung zum Fehler mgeworden ist. Sie
auBert ihre Meginung folgéndemalen:

BloB ein wegnig zu.viel Stolz, rranziska, scheint

mir in seiner Auffubhrung zu seéin... aber ein

Streich ist mir bedsgefallen, ihn wegen dieses

Stolzes mit dhnlichem Stolze cin wenig zu martern.-
Dieser Streich soll zwei Ziele crreichen; erstens, er
dient als eine Belehrung fir die allzu starre Ehre
Tellheims, lnd-zweitens-wird-er—zum-heileren Spiel

Minnas verwendet. Minna will ihreéen Geliebten ein

wenig zichtigen.

50 Kommt| és zur zZweiten Szene zwischen Tell-
heim und Minna. In dieser Szene droht das Iustspiel
ganz ins Tragische uberzugehen.  Tellheim bricht in

ein bosesyGeléachter aus; @dies ist das|Gelachter dés

1Lessing, G.E.: Minna von Barnhelm. a.a.0. S.74

®Ebenda, S.60
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Menschenhasses, das linna in tiefster Seele erschreckt.
Minna versucht, ihn zu trostens Aber.nach Tellheims
Geldchter ist der Zuschauer berelis geneigt, einen
gliicklichen Ausgang fiur mdéglich zu halten. Riccauts
Erscheinen muf alg+Hinweis fir einen gllicklichen Aus-~

gang des Stlucks gdhterpretiert werden.

Im 5.4kT beginnt die Bestrafung von Tellheims

Eigensinn. #Minuna dreht den Spiell um, als sie sagt:

.. Kurz  /hozeén Sie also, Tellheim, was ich fest

beschlossen, wovon mich nichts in der Welt ab-

bringen soll = J.4.]

so gewiB Sie diesen némlichen Ring zuriuckgenommen:

so gewiB soll die'wungliickliche Barnhelm die Gattin

des glicklicehern Tellheims nie werden! 1
Minnas Grund ist, "Gleichheit ist allein das feste
Bande der Liebe",2 und genau diese seclbe fendung hat
Tellheim vorhe€r gebraucht. In diéser SZene wird die
Handlung wicderholt, nur die Personen sind umgekehrt.
Die Rollen haben sich jetzt zwischen Tellheim und Minna
komischr vertauscht s »Hier, findet ;der ;Zuschauer, daB
Tellheim recht geschehen ist,lund|trotzdem! hofft der

Zuschauer noch, daBl Tellheim vielleicht einen Ausweg

finden kanni

1Lessing, G.E.: Minna von Barnhelm. a.a.0. S.94

2

Ebenda, S. 94
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Obwohl Tellheims Ehre durch das konigliche
Handschreiben wieder hergestellt ist, ist er aber bereit,
auf diese Gnade seines Konigs zu werzichten, um Minna
gleich zu sein, Noch einmal im 5.4key in der Ringge-
schichte, entsteht eine meue Kmise und alles was schon
gerettet scheint, dwoht cin zweites Malozu scheitern,
Der Zuschauer abeadkanm dadurch nicht irritiert werden.
Der Zuschaﬁer ahntfschbny fwie~das Stiick ausgehen wird,
Aber der Graf, vongdem Tellheim noch immer glaubt, er
habe Minna verstoBlen, wverursacht in Tellheim das Gefuhl,
Minna, die 'Ungetreue', wie er siec nennt, trotz allem
beschiitzen zu miissen, und dies kownt allein aus seinem
Ehrgefihl oder viellgichtizus sciner Ritterlichkeit:

Ter, wer Xoonnt? Ihp Cheim, friulein? dieser grau-
same Cheim? - Lassen Sie ihn nur kommen, lassen
Sic ihn nur kooeerle=@uirchtin wie nichts! Er
soll Sie fit keinem Blicke beleidigen.durfen!

Er hat ¢s ait nir zu tun, - Z2wor verdienea Sie es
um mich nicht- 1

1
Jetzt gesteht Minna Tellheim alles und €s steht einer
gliicklichen suflosung kein Hindernis mehr im Wege.
Hier am Enmdepsieht derpZuschauers~daf jnicht, die Jer-
nunft, immer der-Sieger bleiben wird.'! Tellheims “Kon-
flikt kann geldst werden, und zwar duneh seine Ehre

und sein Gefiihl séelbst. Hier kommt die Ehre der Liebe

zu Hilfe.

1Lessing, G.E.: Minna von Barnhelm. a.,a.0. 5.98
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- In diesem Stick spielen zwel Gruppen von
Menschen zur gleichen Zeit., Minna und Tellhein, auf
der héheren Ebene, und auf einer menschlich naiveren
Stufe, von moralisch-sittlichen Konflikten wenig be-
rithrt, der Wachtmeister jdlerner, und Franziska. Der Un-
tertitel '"Das Soldatengluck” Kann -sich auf diese zwel
Gruppen beziehen . FEs Kaan sich auch aufiden Helden
beziehen. Der preuBigchel Kriegsdienst fuhrt ihn nach
Sachsen, gibt ihm #elégenheit , durch seine edle Tat
Minnas Iiebe zu' gewinunen., Er ist in viele Konflikte
geraten'und dochykann er, nachdem ihm das konigliche
Handschreiben ausgehéndigt geworden! ist, ausrufen:

", ,.welche. Gerechtigkeitt'= welche Gnade! ... Mein
Gliick, meine Ehre, allés ist wiedeérhergestellt! 1
Zugleich kann es auch das Gluck fjerners sein, und das
wird direkt ifie.seiner Beziehung zu Franziska wveran-
schaulicht., Threr Verbindung gehort die letzte Szene
des Lustspiels, wenn Werner das letzte Word hat:

"Geb Sie mir Ihre Hand, Frauenzimmerchen! Topp! -

1

Uper zehn Jahr' +ist Sie TFrau Gencéralin.oder Witwe!

"Minna von Barnhelm" ist die~einzige Komodie

ded Aufklarungy, die der| Interpretation| erhebliche

1Léssing, G.E.: Minna von Barnhelm. a.a.0. S. 9

2

Ebenda, S. 102
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Probleme stellt; das trifft besonders auf die Gestalt
des Majors von Tellheim zu. Die Meinungsunterschiede
sind folgende.

Eine Gruppe behauptet, Tellhedms Finwilligung in die
Heirat sei der Erfoleg von lMinnas-Versuch. Der Held
wird doch am Lnde von:seinem Fehler geheilt. Die andere
Gruppe behaupiet, d€n’ Deus<ex-machina=schlufl allein
ermdgliche esg digsSes BStilick als Komodie zu beenden.
Falls der Feldjéger fuither Tellheim erreicht hatte
oder Minna erstjam Abend zusammen mit ihrem Oheim ein-
getroffen wire, wéré beiden iiberhaupt der Konflikt

erspart worden.

Die Riceaut~Szenec ist eigentlich sehr niitzlich
fiir den Handlungsablauf, well sie Minna die erste Nach-
richt von dém koniglichen Handschreiben bringt und da-
durch ermoglicht, Tellheim eine Lektion Zu erteilen.
Diese Szene hat die Aufgabe, Lustspiclatmosphidre zu
schaffen und zu erhalten, die Stimmung schwebender
Heiter¥keit |zt bewahrennoder wiederherzustellen, In
Emil Staigers  Interpretation der Riecaut-Szene liegt
das Hauptgewicht auf der nationalpatriotischen Wirkung,
und Minnas Jeigerung mit Riccaut franzosisch zu' sprechen,
erscheint als Ausdruck einer Rache Lessings "fur alle
Unbill, die er selber von den Franzosen, und mehr noch
von den deutschen Affen franzdsischen Wesens erfahren

hat und die, nach seiner Uberzeugung, dem ganzen
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deutschen Volk von dem franzdsischen angetan worden
ist."
Riccaut hat manche Ahnlichkéeit /mit Tellheim, er ist

ein Offizier, ein Aristokrat, edn avslénder in PreuBén
wie Tellheim, ein Soldat im fremdem Dienst usw. Er hat
fast das gleiche Sehieksal wie Tellheim gehabt. Es 1ist

ersichtlich;"dalMinha sson \dieser Gleichheit ergriffen

und gerihrt wWirds

DiefRigeaut=Szene ersoffmet den zweiten, ent-
scheidenden Tedl des Lustspiels, pach einer langge-
streckten Exposition. Der d2.iuftritt des 3. Aufzuges
hat eine doppelte Funktion; er schlielt den bisherigen
Verlauf bis zu eimem erreichteén Punkt ab und er eroffnet
einen neuensy’ Er welst zurick, résumiert Resultate und
spannt voraus ins voliipg Ungewisse.

Der Zuschauer wird amusiert, je mehr sich die
dargestell®€én Figuren in einem Labyrinth won MiBver-
standnissen und Tduschungen verfangen, das er als
Schein durchschaut. Das Spield jverliuft doppelschichtig:
was fir Tellheim Ernst ist und fir Minna wicderum sehr
ernsthaft zu werden droht, bleibt in der Darstellung

nursein Seheines dassauf den, £iktiven, Realitidtsebene

1Martini, Fritz: Lustspiele und das Lustspiel.

Stuttgart: Lrnst Klett Verlag 1974. 5. 66

°Ebenda, S. 80
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der Blihne bis an das Tragische grenzt, soll im Bilihnen-
und Spielerlebnis des Zuschauers Heiterkeit auslésen.1
Ohne Riccaut-Szene, also mit seiner, ‘nkundigung der
koniglichen Gnade, kann Tellheim sich€r nicht als Lust-

spiel-Figur angesehen. . werden.

Es ist eing éesondere Leistung Lessings, daf3
er das Lustspiel, selbst als Lustspiel in Frage stellte.
Lessing spielt nit de€r Form - des Lustspiels bis zum
duBersten Rande won desgen Umschiax in die Tragodie.

Er setzte die Formides lLustspiels aufs Spiel, um sie
im letzten Augenblick zu sich zurteckzubringen. Und er

hat zugleich in "Minna von. Barnhelm! nit der Tragodie

gespielt, das Tragische zu eincm Spielelement gemacht,2

In einen Brief vom 20. Auvuzust 1764 schrieb Lessing an
Wilhelm Ramler:

Ich brenne #or Begierde, die letzte Hand an meine
Minna von Barnhelm zu legen; und doch wellte ich
auch nicht geérn mit halbem Kopfe daran arbeiten.
Ich habe Ihnen von diesem Lustsplele nichts sagen
konnen, weil es wirklich eins yon meinen letzten
Progekten igt. " Wenn es nichtbegser, als all neine
bisherigen dramatlschen Sticke ‘wird, so Bin“dich
fest entschlossen mich mit dem Theater gar nicht
mehr abzugehen. 3

Tyareint, Fritz ¥ Tustspicle.l .fasalow's.| 99

“Fpenda, 5. 104

3Lessing, G.E.: Minna von Barrhelm. Zrlauter-

ungen... a.a.0. S. 50



Doch schlieBlich wurde sein Wunsch erfiullt. Mit der

"Minna von Barnhelm'"
und zugleich die

=

rung.

. ¥
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Lessing den Hohepunkt

onddie der Aufkld-
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